
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 604/2004 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 29ης Μαρτίου 2004
όσον αφορά την κοινοποίηση στοιχείων στον τοµέα του καπνού, αρχής γενοµένης από τη συγκοµιδή

2000

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 2075/92 του Συµβουλίου, της 30ής
Ιουνίου 1992, για την κοινή οργάνωση αγοράς του ακατέργαστου
καπνού (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 2319/2003 (2), και ιδίως το άρθρο 21,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) O κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2636/1999 της Επιτροπής, της
14ης ∆εκεµβρίου 1999, όσον αφορά την κοινοποίηση στοι-
χείων στον τοµέα του καπνού, αρχής γενοµένης από τη συγ-
κοµιδή 2000 και την κατάργηση του κανονισµού (ΕΟΚ)
αριθ. 1771/93 (3) έχει τροποποιηθεί επανειληµµένα κατά
τρόπο ουσιαστικό (4). Είναι, ως εκ τούτου, σκόπιµη, για
λόγους σαφήνειας και ορθολογισµού, η κωδικοποίηση του
εν λόγω κανονισµού.

(2) Πρέπει να προσδιοριστούν τα στοιχεία που κοινοποιούνται
στο πλαίσιο του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2075/92 και οι
κανονισµοί που εγκρίθηκαν για την εφαρµογή του.

(3) Για λόγους ορθής διοικητικής λειτουργίας, πρέπει να συ-
γκεντρωθούν τα στοιχεία αυτά και να καθοριστεί χρονοδιά-
γραµµα για τη διαβίβασή τους.

(4) Tα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης του κα-
πνού,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Τα κράτη µέλη κοινοποιούν τα στοιχεία που αναγράφονται στα
παραρτήµατα Ι, ΙΙ και ΙΙΙ σύµφωνα µε τις προθεσµίες που αναγρά-
φονται στα παραρτήµατα αυτά.

Τα στοιχεία αυτά πρέπει να παρέχονται ανά συγκοµιδή και ανά
οµάδα ποικιλιών.

Άρθρο 2

Τα κράτη µέλη λαµβάνουν τα αναγκαία µέτρα ώστε οι επιχειρηµα-
τίες να τους παρέχουν τις αναγκαίες πληροφορίες εντός των
κατάλληλων προθεσµιών.

Άρθρο 3

Τα αποθέµατα των επιχειρήσεων πρώτης µεταποίησης πρέπει να κοι-
νοποιούνται σύµφωνα µε το παράρτηµα ΙΙΙ.

Άρθρο 4

O κανονισµός (EK) αριθ. 2636/1999 καταργείται.

Οι αναφορές στον καταργούµενο κανονισµό θεωρούνται ότι γίνο-
νται στον παρόντα κανονισµό και διαβάζονται σύµφωνα µε τον
πίνακα αντιστοιχίας που εµφαίνεται στο παράρτηµα V.

Άρθρο 5

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένω-
σης.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 29 Μαρτίου 2004.

Για την Επιτροπή

Ο Πρόεδρος

Romano PRODI

1.4.2004L 97/34 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής ΈνωσηςEL

(1) ΕΕ L 215 της 30.7.1992, σ. 70.
(2) ΕΕ L 345 της 31.12.2003, σ. 17.
(3) ΕΕ L 323 της 15.12.1999, σ. 4.
(4) Βλέπε παράρτηµα ΙV.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

Καταργούµενος κανονισµός µε τις διαδοχικές τροποποιήσεις του

Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2636/1999 της Επιτροπής (ΕΕ L 323 της 15.12.1999, σ. 4)

Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1639/2000 της Επιτροπής (ΕΕ L 187 της 26.7.2000, σ. 39)

Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 384/2001 της Επιτροπής (ΕΕ L 57 της 27.2.2001, σ. 16)
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ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΝΤΙΣΤΟΙΧΙΑΣ
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